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SKRIVEREZH HA MEREREZH 

<G. BERTHOU, 7 2 , S tr . Oberthûr, 
Roazhon (K.R.P. 482-98, Roazhon) 

K A Z E T E N N S I Z H U M B K 
N'ANKOUNAC'HAIT KET kas 

C'HWEC'H REALAD timbroù pep 
gwech ma fell deoc'h kemman 
ho chomlec'h. 

Kenderchel a ra 

Breizh-Uhel da c'hou-

lenn ma vo desket ar 

brezhoneg er skolioù. 

Gwelit kuzul-ker Kas-

tellvourchl Petra a 

ra kuzulioù-kêrioù 

Breizh-Izel ? 

TROET DIWAR AR GALLEG. . . 
P i v a z o a - d u ? H a p i v a - e n e p ? 

« Da heul ar goulenn « D a o u s t al luziaj a garfe hiniennoù lava- negerion desket' zoken ha n'o 
h a g . . . Chez l e s B r e t o n s Armori
c a i n s . . . » setu va sonjoù : 

Ret eo trein pep tra a-bouez 
• brezhoneg ; arabat eo bezan 
pismigerion. Ar Vrezhoned da 
zont a ranko ober gant ar bre
zhoneg, hag hor ger-stur a rank 
bezan : Kas kuit ar galleg e-maez 
eus ar vro. Kalz pouezusoc'h 
• o trein levrioù gallek e brezho
neg eget trein levrioù brezhonek 
• galleg. Ober an dra-se ur wech 
a zo bet mat, pa ne vije nemet 
evit lakaat klabouserion « Je 
Suis Partout » da valbouzat, met 
arabat e vije kenderc'hel war an 
hent-se rak ar galleg a zo evi
domp, Brezhoned, ouzhpenn ur 
yez estren ; mac'homer ar bre
zhoneg an hini eo ha trein le
vrioù brezhonek e galleg a zo 
rein boued dezhan. Gwelloc'h eo 
bremafi lakaat ar brezhoneg da 
vezan anavezet er vroioù arall 
hag evit se trein al levrioù bre
zhonek en alamaneg pe e saoz-
neg pe en ur yezh komzet kalz 
en amzer-vreman. Ne welan ket 
perak avat ne vije ket troet le
vrioù gallek e brezhoneg pa o 
deus un dalvoudegezh bennak 
evidomp Brezhoned. « La Lé
gende de la mort chez les Bre
tons armoricains » a zo unan 
eveJse. 

Lezel al levr-se e galleg a vije 
redian ar vrezhonegerion da lenn 
galleg evit anavezout sonjoù A. 
Ar Braz hag a oa Brezhoit evelto. 

Gouzout a ran, diaes awalc'h 
eo trein galleg e brezhoneg ; ar 
brezhoneg a zeu dioutan n'eo ket 
flour atav, met brezhoneg eo ha 

gwelloc'h zoken a-wechoù eget 

rout ez eo an dra-se ar brezho
neg bev. 

E mare Ar Braz ne veze ket 
skrivet ha lennet ar brezhoneg 

kement ha bremafi, ha petra eo 
ur skrivagner hep lennerion 7 

Bez' ez eus tud avat, brezho-

deus ket lennet « La Légende... ». 
Ar re-se a lenno al levr hep mar 
ebet pa vezo troet e brezhoneg. 
Daoust ha n'eo ket pal un droi-
digezh kavout lennerion nevez 
evit ur skrivagner ? 

SEZNI, Landerne . 

Ar chatal-korn e n o B r o 
Ma rankomp reifi meuleudi d'ar 

Vrezhoned evit o doare da sevel 
kezcg, siwazh ! n'heliomp ket rein 
kemend-all dezho evit o doare da 
sevel chatal-korn. 

Kalz re a ouennoù saout hon 
eus. E kalz a diegezhioù ez eus 

D I N A N , K er as 
Kêr Dinan, ganet en-dro d'ur zhon koshan. Eman e kreizig-lyeiz voe e relegoù en enez Serk (e-lec'h 

c'hastcll-krefiv, a zo ledet war ur vro varzhus, paol enni ar c'hes- ma edonl goude bezafi bet laeret), 
vord uhelgomlpezenn arvor hor tell, ai- manerioù, ar c'henkizoù, hag an daou vanac'h a oa aet di 
Bro, troe'het don gant ervenn beuzet holl en ur morad gwez tann da gerc^hat korf ar sant, a chômas 
draonienn ar Rafis. Evel ur vrec'h, 
harpet war ziribin ar roz serz, e 
tiver fabourz ar Jerzual, kinklet 
ouzh he c'houbl gant un nor grefiv, 
bravig giz-kozh, a-raok mont da 
gaout ar pont kozh war ar stêr, 
e-lec'h ma teu al lanvezioù da 
vervel, ha bigi-treiz Sant-Malo 
da ambarkin gweladennourien an 
hafi'V. 

Lec'hiel kaer, hanter-c'hronnet 
c'hoazh gant he mogerioù eus ar 
Grenn-Amzer, niverus enni an liez 
kozh, brav-espar hec'h ilizoù, tal-
vout a ra Dinan e ve taolet ur sell 
outi. a dost hag a bell. 

Eman e kroazhent daou hent 
bras : aber ar Bans, evel ur vali 
dour o tegas e kêr frondoù mat 
ha yac'haus ar mor, an hent a 

j gas eus ,'iDoI da Sant-Bricg, hent 
i glas ken dudius da ergerzhout, être 
| kêrioù-penn an daou eskopti bre- Un darn e u s m o g e r i o ù k o z h D i n a n , gant kas te l l an D u g e z Anna 

Traoniennoù ha kaniennoù-mor 
Nevez-embannet eo bet gant Ti 

Skridoù Breizh, eus Brest, ul levr 
dishenvel-rik e zanvez hag e yezh 
ouzh danevell-beaj Y.-F. Kaba : 
Tréma an Heol o sevel, a gomzemp 
diioar he fenn ar sizhun ail. 

Al levr nevez-man a zo anezan 
ur studiadenn plcustret ez-aketus 
hag hanpel war labourioù ar oui-
zieien an ampartan a Vro-C'hall, 
Bro-Saoz hag ar broioù estren. 
Savet eo bet gant hor c'henla-
bourer mat Lan Devenneg hag anv 
an oberenn a zo : Traoniennoù ha 
Kaniennoù-Mor. E 94 pajennad fe-
tis, e tizolo deomp an oberour 
kevrin strad ar Mor Bras, ha gou
zout a reomp dre e c'hrad eo ken 
torgennek hag an Douar Bras, ha 
muioe'h zoken, rouantelezh ar pes
ked. Rein a ra deomp ar rak hag 
ar perak eus an dra, hervez eve-
zhiadennoù neveshan pe vurtezeoù 
gwirhefwelan ar ouizieien. Nag 

ma vezont diwar frailhennoù, di
war stêrioù, diwar skorn, diwar 
froudoù dindan vor, pe zoken di
war eienennoù dindan Vor... ha 
gouzout e kendalc'h an douar bras 
da finval, evel ul lestr divent, gant 
aodoù o vont d'ar sond ha reoù ail 
o sevel war c'horre an dour. 

Savet eo bet e studiadenn gant 
Lan Devenneg e sell eus ar Skiant. 
Arabat eta klask enni ur brezho-
neg-pobl. Implijout a ra an obe
rour ur gezh o vont gant talvou-
degezh uhel — hag etrevroadel — 
e labour. Govelian en deus ranket 
ober a-wechoù gerioù ha doareoù-
lavar nevez evit displegan e sonjoù, 
rak ar wech kentan eo e pleustrer 
e brezhoneg war an dachenn-se 
eus ar Ouiziegezh. 

Pezh ne vir ket ouzh Traonien
noù ha Kaniennoù-Mor Lan Deven
neg da vezan bourrus ha fromus 
da lenn, evel ur romant, evit ar 

A R M O R D O N 

Dindan prad finv-difinv ar M o r , e z e u s t raon ioù ha men'ezioù, 
d r e s e v e l w a r an Douar Bras 

ur bam diskenn evel-se en islon-
koù ar mor teiival ha gen, ha heu
lian strad ar fiordoù, da skouer!... 
Kavet hon eus talvoudus anaout 
orinoù ar c'haniennoù-mor; gou
zout eo • dishenvel b- neuz diouzh 

vrezhonegerien bet an disteran war 
ar studi. V. D. 

(TRAONIENNOU HA KANIEN
NOU-MOR, studiadenn douarstum-
madouriezh, gant LAN DEVENNEG ; 
Skridoù Breizh, Brest.) 

hag avaloù, arvestus, ur bam ! 
p'emaint en o bleufi'v. 

Komz a reer eus sistr Fouenant, 
ya ! tudoù. evit ar re n'o deus ket 
taiïvaet hini Plcurdut, druz kalonus, 
pe 'hini Pleudihen, dons empen-
nus, gwir died ar Gelted ! Gwir 
eo ivez e tremenas sant Maelor 
dre eno... Manac'h e oa bet e ma-
nali Samzun. e Dol ; ha goulennct 
en doa bezan beziet e prioldi Le-
hon, e vro c'henidik. Kerc'het c 

e Pleudihen da dremen an noz. 
Da chom hep bezafi laeret adarre, 
e pignjont en ur wezenn avaloù, 
hag arehedig ar relegoù santel 
ganto, e gaol ar barroù. Pa zi-
hunjont, kropet, an deiz war-lerc'h, 
nag ur souezh! E kerzu edod, avel 
viz put o •c'hwezhan, hag c oa 
chouk ar wezenn koulskoude' gant 
avaloù dispar, dindan deil nevez 
divronset... Alèse begenn sistr Pleu

dihen ! (Kendalc'h p . y) 

i U l C H E R I O U B R E I Z H 

PELEC'H KAVOUT ARC'HANT ? 
Ne blij ket d'an arlizan keme-

roul die war e anv, pas muioe'h 
eget al labourer-douar. Evito, am-
iprcstin arc'hant war dermen a 
zo sammafi die. Ha koulskoude 
o deus ezhomm kalz arc'hant a-
wechoù, an eil hag egile. An diae-
safi, evit ar micherour, eo pa fell 
dezhafi mont war e gont, ober e 
slal e-unan : un arc'hant bras en 
deus ezhomm diouzhtu. Pelee'h e 
kavo an den a vieher an arc'hant 
a vank dezhafi ? 

Bez' e c'hell mont da gaout un 
noter, pe un den pinvidik ben
nak ail. Mal pell zo ma en em 
glevont. Ma chom boud an artizan, 
avat ? Dezhan da gaout sofij neuze 
ez eus lezennoù hag a zo bet graet 
evit e skoazellan en ur seurt en-
kadenn, evit ma c'hcllo amprestin 
ar pezh a vank dezhafi, dindan 
divizoù ha n'int ket re bounner. 
Anvet c vez an doare amprestifi-se 
Kred an Artizaned. 

Ret eo gouzout, a-raok ipep tra, 
ne vez ket presjct arc'hant d'an 
artizaned,hervez al lezenn-sc, ne
met ha servijout a rafe an arc'hant 
dezho evit traoù o micher hep
ken ; da skouer, evit acsaat o la
bour dre brcnnfi ur moteur ben
nak, pe evit acsaat dezho astenn 
o stal ha kemer muioe'h a labour 
d'ober. Ne vo ket roet arc'hant 
dre Gred an Artizaned eta, ma 

•vank an arc'hant-se evit ezhom-
moù e diegezh, pc evit prenafi un 
ti-annez, da skouer, 

Daou seurt amprest a c'heller 
ober. 

Da gentafi, amprest war dermen 
tost. N'a ket en tu-bont da 15.000 
lur, na ipelloc'h eget 18 miz. E 
bal a zo pourchas un tamm ar
c'hant laosk evit gopr e gompa-
gnuned, da skouer. pc un dor-
nad arc'hant a-benn evit prenan 
diouzhtu ur « stock > bihan a var-

. c'hadourezh, pc evit ne vern pc 
ezhomm ail o tennan d'e stal pe 
d'e vieher, engortoz ma vo paeet 
gant c ostizien. Ar c'hampi a zo 
être 3 ha 5%. Daskoret e vez an 
arc'hant tammig ha tammig, bep 
miz. Anat eo c vo goulennct kred; 

(Kendalc'h pa}. 2.) 

T r a o n i e n n o ù h a 
K a n i e n n o ù - m o r 

gant 

Lan DEVENNEG 
Prlz : 50 lur 

SKRIDOU BREIZH, BREST 
39, STRAID TRAVIRSI 

kement a orinoù saout hng a saout 
er c'hraou. Perak an dra-se ? Ar 
Vrezhoned, ken amparl war-dro 
ar c'hezeg, daoust ha ne dalvez-
fent netra war-dro ar saout ? Eo, 
nemet • n'ouzomp ket, eVelato, en 
em dennnfi a-zoare gant hor cha
tal-korn. Ne zibabomip ket a-walc*h 
ar saout gwellafi ; re a gemmesk 
a reomp être ar 'gouennoù a vez 
savet er vro. 

Kalz a saout a vez savet e Breizh, 
ken en arvor, ken en argoad, war 
douaroù druz ha pounner Bro-
jLoon ha Bro-IRoazhon, evel war 
douaroù meinek ha sec'h ar/ me-
nezioù du ha menez Arre. 

Greomp ur sell war ul lodenn 
eus ar gouennoù chatal-korn a ga
ver en hor bro, war ar re wellan, 
rak kement a zo anezho, ha ken 
kemmesket int ma n'eo ket aes o 
dispartian ; ne gomzimp eta nemet 
eus ar re niverusaiî hag ar muian 
anavezet. 

Kavout a reer e Breizh ar gouen
noù aman da heul e-touez kalz re 
ail : 1) ar Vrizh-du, 2) ar Velen-
gwinizh, 3) an Armoricaine, 4) an 
Normande, 5) ar Parthenaise. 

Ar vuoc'h brizh-du a zo savet 
dreist-holl e Bro-Gernev hag c Bro-
Wened. Ur vuoc'h vihan co, kalet, 
mat evit al laezb ha dreist-kenafi 
evit an amanenn, aes da vcvafi : 
ne clhoulcnn ket kcment-se a 
voued, boaz ma veze gwechall da 
gargafî hc c^hof gant brug ar me-
nezioù, nemet seul wclloc'h e vo 
bouetact seul vuioc'h n laezh hag 
a amanenn c roio. » 

(Kendalc'h paj. 2.) 

S e l a o u i t ' t a ! 
• Goulenni t d iouzhtu CHAL 

HA DICHAL, g a n t R o p e r h e r 
M a s o n , barzhon'egoù, o u z h o 
c 'haeraa t 2 9 g o a d e n n e n g r a v e t 
e liv g a n t Langle îz . Kent skr id 
g a n t Loe iz Herr ieu . Mouladur 
war b a p e r l e u e g e n n diwar neud 
dis i e u s mi l inoù-paper ar Marais . 

Skrid b r e z h o n e k h e p k e n : 10e) 
lur; g a n t an d r o i d i g e z h c 'hal lek t 
1 8 0 lur. ( S k o u e r e n n o ù ev i t l e r r -
garour ien , ha n 'emaint k e t e r 
c 'henwerzh , n i v e r e n n e t h a s i a e t 
gant ar s k r i v a g n e r : 2 0 lur 
muioe 'h d r e s k o u e r e n n . ) 

Mtzhou k a s : 8 lur. 
Mouladurioù « Dihunamb », 

H e n n b o n t ( M o r b . ) . C. C. 2 4 1 - 2 8 , 
N a n t e s . 

A N A M Z E R 
O T R E M E N 

Hervez ar gelaouenn « News 
Weeks », eus New-York, ar Sooiedoù 
o defe kollet 15 million a soudarded, 
abaoe penn kentan ar brezel. 

• Tefizorioù arzel ltalia, dreist-
holl, taolennoh eus Roma, Genov*, 
Fiarenza, (Florans), MUano, Vcnezzim, 
ha Naplez a zo bet kaset d'ar Yati-
kan. Henvel evit teiizorioù bruiet 
iliz-veur Gaeta, re Viterbo, Oroieto, 
M. a. 

• Kenderc'hel a ra armeoù Moskow 
da arsailhat an Alamaned penn-dm-
benn linenn an emgann. Tapout m 
reont, tro pe dro, un nebeut tacktn-
noù, ne lavaromp ket hep kolloù brms. 

+• E bro-Itali, netra nevez. Atetu 
eman sac'het Saozon, Amerikaned — 
ha Fransizicn Aljeria — e-tal ar 
Menez Cassino ha war benn pont 
Nettuno. 

>• Bombezet eo bet spontus Mr 
Saint-Quentin gant an Amerikaned. 
Tost da gant den lazhet ha kalt re-
all mac'hagnet. En Alamagn eo bet 
bombezet ivez, kirioù Stutgart, Kohen, 
Bonn, h. a. 

•*• Ar Soviedoù a vo roet dezho tin, 
drederenn eus listri-brezel Ualianed 
Badoglio. 



A R V O R 

A L I O U A R M E D I S I N 

BUTUN GIZ NEVEZ 
Goude koan, en ur sunaiï e dammig 

korn-butun, e oa, evel kustum, an Ao. 
Penlereg o lenn ar gazetenn : 

« fie gav ket deoc'h », emezan. « he 
deus an Dépêche chciichet penn d'ar 
vazh hag eman o trein brav war-du 
ar brezhoneg, un dudi ? » 

Respont ebet. Ne sell kei alies an 
Itr. Pennlereg ouzh ar v'hazetennoù. 
Gwelloc'h eo, d'he meno, penseliat an 
dilhad, pasfilaii al loeroù ha kempenn 
mat an ti : ur vaouez fur anezhi. 

Tremen a ra an amzer. Ha set>u, en 
un taol, an Ao. l'e'rtnlereg o koll e 
iio; ur c'hwez yen a zever war c dal, 
mont a ra, en ur dreuzigellaïi evel ur 
mezvier, etrezek ar prenestr, met kent 
dczhan e zigeriiï, e kouezh a-hed e 
gorf war al leur, semplet-m:k. 

« Irma ! » a c'harm an Itr. Pennle
reg d'he merc'h deredet gant an trouz : 
» Kerzh diouzhtu da gerc'hat ar medi
sin, buan-buan ; klanv-marvel eo da 
dad ! » 

Pa ne dette ket an Doktor Kerbrad, 
a-benn ur pennadig, ez ae gwelloc'h 
gant ar paour kaezh den. Mat a-walc'h 
eman evit diskleriaii d'ar medisin ar 
pezh en deus santet : « Biskoazh ke-
mend-all », emezan, « nemet gant an 
droug-mor, pa oan o tremen va amzer-
soudard war listri-mor ar gouarna
niant. » 

Dorneta, taoladennin, selaouaden-
nin a ra ar medisin : gouzout a ra 
n'eo ket an Ao. Pennlereg ur paotr da 
joli amzer, gwenneien ha yec'hed en 
tavarnioù. 

•« — Me a fell din muzulian kas ho 
kwad », emezan, en ur lakaat war 
vrec'h an hini klanv ar benveg graet 
« Vakez », anezhan, diouzh anv ar 
medisin gouiziek en deus hen ijinet. 

« — Me », a lavar an Itr. Pennle
reg, mibinik he zeod peurliesan, 
« eman reizh a-walc'h kas ar gwad 
ganin, a dra suri trizek d'an <uhclaii 
ha seizh d'an izelan. » 

« — Trizek, seizh l Piv en deus la
varet deoc'h an dra-se ? » a c'houlenn 
rust an doktor. N'eo ket me atav, 
a gav din I » 

« — Aet on da di an apotiker, hag 
ez eo koustet d'am yalc'h dek lur 
nemetken. » 

« — Ne reot ket ken, Itron, ha 
gwell a se. Difennet eo breman gant 
ar reolennoù, ha n'eo ket re abred. 
Da bep hini e vieher ! » 

En ur gomz evel-se e kleve an 
doktor Kerbrad ur c'hwez put o tont 
diouzh gwiskamantoù an Ao. Penlereg, 
hag e selle pizk ouzh ar •c'horn-butun 
war an daol. 

u — Petra a lakait er c'horn-se ? 
Butun, moarvat, met peseurt butun? 
Butun ar gouarnamant pe butun 
gouez? » 

.« — Feiz, butun a-zoare I butun 
gwirion, hadet hag eostet em liorzh-
me, ganin va-'unan. » 

u — Mat-tre, mat-trel ha penaos e 
vez aozet ganeoe'h? pegeit eo chomet 
en dour sait? » 

« — N'eo aet en dour-sall tamm 
ebett Graet eo gant an deliennoù ize
lan, dastumet pa voent melen ha sec'h. 
C'hwek eo ar butun evel-se ha n'eus 
ezhomm ebet c souban en dour sali. » 

<• — Mar deo c'hwek, n'ouzon ket, 
met ar pezh a ouzon mat, eo hoe'h 
eus euvret nikotin e-leizh, hag am-
poezonet oe'h bet ganti. Setu ho kleû-
ved en c bczh. N'eo ket dibaol en 
amzer-vreman, hag e c'hellfe dont da 
vezan gwaUttsoc'b. Na vutunit kel, 
aotrou ker. ma c'hellit; un dra vat-
dreist e vo ev'.doc'h hag evit an dud 
« vevan ganeoe'h zoken. Ha ma fell 
deoc'h butunin daoust da se, aozit 
butun ho liorzh a-zoare. Lennet em 

Ar Merour: Gw. BERTH0U 
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eus, n'eus ket pell ' zo, war ur ga
zetenn vrezhonek bennak, petra a zo 
da ober. Ne lennit ket ar c'hazeten-
noù brezhonek, Ao. Pennlereg kaezh; 
ar gaou a zo ganeoe'h. Lennit anezho 
eveldon penn da benn, hag e viot 
yac'h-holl, korf ha spered ! » 

D r R. 

3 E E 

Pelee'h kavout arc'hant? 
(Kendalc'h ar baj 2.) 

aes pe aesoc'h e vo gwarantifi an 
amprest gant gouestl artizaned pe 
gonversanted ail, dre hipotek, dre 
rein titroîi - levé ' pe paperioù -
arc'hant ail seurt-sc e gouestl, h. a. 
An dra-maii an diaesafi : alies 
a-walc'h ne c'hell ket ar miche-
rour rein gouestloù diouzh c'hoant 
an ti-bank, ha klasket ez eus bet 
sevel 'breuriezhoù-kred, ur seurt 
kooperalivoù 'd'en em gretaat an 
eil egile hep reifi gouestl nag hi
potek na titroù; n'eo ket bet ka
vet c'hoazh an tu, avat, da lakaaat 
seurt breuriezhoù da vont en dro 
hep skoilh nag arvar. Hogen ur 
micherour ampart hag onest a 
gavo atav an tu d'en em dennan 
ha da gavout tud toarrek da rein 
gouestl evitafi. , 

An eil rummad amprest a zo 
war dermen pell. N'a ket en tu-
hont da 40.000 lur, na pelloc'h 
eget 7 vloaz. Ar c'hampi a zo atav 
être 3 ha 5 %. Ar pal, avat, a zo 
divizet spisoe'h : ne c'hell an 
arc'hant servijout nemet evit se
vel ur stal, adaozafi pe raparin ur 
stal, prenafi ostilhoù pe vekanikoù 
nevez. Kudenn ar c'hred, ar gouest
loù da rein, a zo ken amjestr ha 
bremaik evit an amprest war der
men tost : anat eo e vo goulennet 
aman gouestloù brasoe'h e kred, 
peogwir e c'hell an amprest be
zan brasoe'h ha padout pelloc'h. 

Piv a c'hell amprestin ? 
Ret eo bezan artizan hervez al 

lezenn, ha kaout daou gompagnun 
hag un deskard d'ar muian ; ne 
gonter ket tud an tiegezh a la-
bourfe gant an artizan. Setu aman 
ur skoilh adarre : perak daou gom
pagnun, ha n'eo ket tri pe bevar? 
Atav an hevelep kudenn... Seul 
sotoe'h eo bremafi ma n'eus ken 
kelou gant al lezenn, evit bezan 
micherour, artizan, da gaout 5 kom-
pagnun d'ar muian. Dereat e vije 
rein d'an holl artizaned hervez 
al lezenn gwir da amiprestin dre 
Gred an Artizaned. 

Penaos en em gemer evit am
prestin ? 

Kement artizan a venn ampres
tin evel-se à rank : 1) goulenn di
gant Ti-Bank ar Bobl e zeparta-
mant (dre Roazhon-Breizh, Kar
deur ar Micherioù, e c'hellot kaout 
o adres) ur paper-goulenn ; 2) 
kaout ur scrtiflkad digant Kambr 
ar Micherioù e zepartamanl, o la
varout eo artizan hervez al le
zenn ha n'en deus ket muioe'h 
eget daou gompagnun hag un des
kard o labourât gantan ; 3) Kas 
ar paper-goulenn en-dro da I)i-
Bank ar Bobl, merket warnan ke
ment a zo ret, ha war un dro un 
dastum eus kontoù ha tailhoù ar 
stal evit ar bloavezh diwezhan. 

ERWAN DANTEG. 

Pgperiou kozh 
qn notered 

BJoavezhioù a oa edon krog-mat 
gant a r 'furchaû hag e chomen a-Sav 
gant enklaskoù ' zo. Sonjal a ris e 
kavfen respont c ti an notered ma 
vije eno paiperioù kozh a-walc'h. 

l?n degemer kalonek a resevis di
gant an noter kentan. Ur binvidigezh 
a oa war c stalioù : paperioù azalek 
ar 1 5 " ' kantved, ur baradoz! 

Koulz eo bet an degemer e ke
ment stal m'on bet. Ha diskleriaii a 
c'hellan goude 'bezan lennet kement 
a baperioù kozh e ti an notered : 
n'eur ket evit sevel reizh, klok ha 
difazi istor ur barrez hep sikour ar 
.paperioù a zo fiziet en o studioù. 

Gwechall-gozh-gozh e oa anvet an 
notered « .passes » e galleg. A-raok 
an Dispac'h 0 doa da livaû kalz 
muiioc'h a baiper "eget hiziv. Evit an 
disteran tra e veze galvet un noter : 
prenadurioù, gwerzhidigezhioù, fer-
moù, dleoù, —• lizhiri marc'had an 
douaroù a zo leun a zanvez brezho
nek, — krogoù-karg ha kadoridigezh 
ar bersoned en o farrez pe ar vclcien 
en o chapalanioù, taolennadurioù an 
ilizoù hag ar chapelioù goude dis-
mantroù hag a-raok sevel re nevez, 
paperioù deskadurezh-vicher, l izhiri 
marc'had an deogoù, testamantoù (ar 
re-man talvoudus-tre ha iplijus), ipro-
sczoù, hag ail. 

E-touez paiperioù prosezoù cm eus 
kavet istor Marie Cnoucin hag a c'halve 
dirak ar barner Catrine Gourcu, aba
lamour d'an dismegafis graet en he 
c'hcfiver oe'h ober " Miarie an âges 
ha Marie ar cazdu » anezhi. Ne ga-
vis ket « âges » c geriadurioù Ro-
parz Hemon na Vallée; mes « agas » 
a oa e Le Pelletier hag e Gregor a 
Rostren da lavarout pig : « Marie La 
Pie! ». .Setu uir ger aet da . get... An 
dra-man a 'c'hoarvezas c 1700. 

Ha diwar ur baperenn wcrzhidigezh 
em eus tennet an anvioù saout-onan : 
Laimpaol, Brugent, Gadoc, Coloc'hven, 
Biskorn, Peoc'h, Beoe'h bian. 

Paperioù savet gant an notered 
e-ipad an Distpac'h a zesko deoc'h 
traoù hag ho soiiczho, diwar-benn tud 
ha familhoù. Hogen, arabat lakaat 
war istor ho parrez an holl draoù 
ho pezo desket digant ar paperioù 
kozh. Evel ar beleg hag ar medisin, 
e rank ar furcher bezafi mut war 
meur a dra . L. LOK. 

S U D I H A G O B E R 
(Niv. 21. — GOANV 1944) 

TAOLENN. — Marv an Ao. Perrot, 
p. 2. — Teir Barzhoneg, p. 4. — 
O pennaouin e-touez al levrioù kozh: 
.. Kontadenn Coatallec Kervinon » ; 
Hun, p. 34. — Ganedigezh, p. 35. — 
.4r Wezenn Vurzhudus, ,p. 36. — J ï m -
teniezh ha Spercdegezh Vrezhon, p. 
43. — A-dreuz lenn, p. 53. — Kailvoù, 
p. 54. 

(STUDI HAG OBER, koumanant-
bloaz : 30 1. Abbé Louis Lu FLOC'H, 
vicaire à Guingamp (C.-du-N.). C. C. 
34-212. RENNES.) 

Breizh hag al labour-douar 

G W A L A R N 
1U0LENN. — Kan an ene (Roparz 

Hemon). —- Kimiad ( F . R. Meavcnn). 
— Abelar, prederour breizhat (Roperzh 
Ar Mason). — Evil Kelc'hgeriadttr 
Breizh » (Arzel Evcn). — Eus Arvorig 
da Vreizh : ur gudenn a istor (P. 
Laorans). — Brezhoneg ar mor : ganl 
pesketaerien Ar Gelveneg (A. Bourli-

.gueux - G. B. K.). — Diazezoù ar 
sevel - gwerzioù, kendalc'h (K. Ker-
Vella). — Labour sevenet ha labour 
da sevenin ( F . Kervclla). 

(GWALABN, koumanant-bloaz. : 100 
lur. L. N'kmo. 110, Bd de Metz, Rennes. 
(". C. 12110, Rennes.) 

(Kendalc'h ar b. 1) 
Gwir vuoc'h Breizh eo. Anave

zet mat eo er broioù tro-war-dro. 
Ar vuoc'h-man a zo savet en hor 
bro abaoe ouzhperfn daou vil bloaz, 
peogwir en amzer ma teuas an 
brezclour roman Kaezar da stourm 
ouzh ar Gelted e voe savet dija 
àr vuoc'h brizh-du e Breizh. 

War-dro Paris, e kalz tiegezhioù, 
e virer div pe deir vuoc'h brizh-
du evit reifi laezh da dud an ti. 
rak he laezh a zo druz ha dibaol 
eo d'ar vrizh-du, zoken e-maez a 
Vreizh, bezafi taget gant an drouk-
skevent. 

Ar vrizh-du a zo ur vuoc'h eus 
ar re vravafi, gant he daou liv, 
du ha gwenn. Anvet eo ivez buoc'h 
ar manerioù, rak, 0 vezafi m'eo 
brav ar vuoc'h, hag, ouzhpenn-se, 
unan eus ar re wellan evel m'hon 
eus lavaret uheloc'h, e vez savet 
a 'vandennadoù e meur a vaner en 
hor bro. 

Na brav ha plijus eo gwelout ur 
vandennad saout brizh-du, tezhioù 
bras dezho, hag int-i saout bihan, 
o peurin en ur park pe en ur 
foenneg ! 

* 
* * 

Ar vuoc'h Melen-Gwinizh a veze 
savet gwechall e Bro-Leon ; hiziv 
ne gaver ken kalz anezhi er vro-
se, n'eus nemet war-dro Lanuon 
ha Sant-Bricg e welfed bandenna-
doù saout Melen-Gwinizh er par-
keier. 

Brasocihik eo ar vuoc'h Melen-
Gwinizh eget ar vuoc'h Brizh-Du. 
Mat-kenan eo ivez evit al laezh 
hag an amanenn hag ouzhpenn ez 
eo aes da vagafi. Tennan a ra kalz 
da vuoc'h Gwerncze ha Jcrze 
hep bezafi evelato hefivel-mik 
outi ; ker mat hag houmafi eo ivez 
evit an amanenn, daoust m'eo bru
det ar vuocli-mafi da vezan ar 
wellafi evit se. Tost da zaou lur 
amanenn a c'hell rein ur vuoc'h 
Melen-Gwinizh bevet mat, goude 
m'he deus bet he leue. Kig ar 
vuoc'h-man a zo eus ar c'hentafi. 

A 
An Armoricaine ihag a zeu diwar 

an IDurc'hamenn, a zo ur vuoc'h 
madik a-walc'h evit al laezh ; 
evit an amanenn avat ne dalv ket 
kement. Brasoe'h eget ar saout 
Brizh-*Du ha Melen-Gwinizh, prizet 
gwelloc'h eo evit ar c'higerezh 
abalamour da se, nemet e vez ta
get buan gant an droug-skevent. 
Savet e vez un tammig e pep korn 
a Vreizh, met dreist-holl e Bro-
Leon. 

A 

An Normandenn a gaver war-dro 
Bro-Roazhon, a zo ur vuoc'h vras, 
mat evit al laezh, nemet laezh hep 
kalz a zienn warnafi. Ar vuoc'h-
majfi a cihoulenn bevnjiï er-maez 
noz-deiz koulz lavarout ; graet co 
evit bevafi war ar peurioù. Buan 
i'vez e vez ta'get gant an droug-
skevent, evel kalz eus ar saout 
estren pa vez chefichet bro dezho. 

Ar Parthenaise a vez savet e 
Bro-Naoned hag e Bro-Wened, 
broioù ma vez labouret gant 
oe'hen, rak n'eus ket kalz a gezcg 
dre eno. Ar vuoc'h-mafi a ro ne
beut a laezh hag a amanenn, mat 
eo dreist-holl evit rein oe'hen da 
labourât an douar lec'h ma ne sa-
ver ket a gezeg. 

Greomp un dibab e-touez ar 

gouennoù hon eus meneget uhe
loc'h evit klask père eo ar gouen
noù gwellafi da sevel en hor bro. 
Kalz rc a ouennoù a savomp, setu 
ma vije deomp dilezel ar re fal-
lafi, ha derc'hel hepken d'ar re 
a zo graet evit doare-bevafi ar 
vro-mafi. , 

D'hor meno, ar gouennoù a zere 
ar muian d'hor Breizh, co ar 
Vrizh-Du, hag ar Velen-Gwinizh 
hag a zo gouennoù ganet ha sa
vet e Breizh, boas da vevan e 
Breizh, boas ouzh hon amzerioù, 
boas ouzh hon douaroù, hag a zo 
ouzhpcnn-se gouennoù eus ar re 
wellan ken evit al laezh, ken evit 
an amanenn ; n'eus ket kalz a 
ouennoù par dezho. 

Lod n lavaro marteze ez int saout 
re vihan, ha pa vez ret 0 gwer
zhafi d'ar c'higer, ne vez ket kalz 
a dra diouto. Ya, gwir eo an dra-
se, met daoust hag ez eo hepken 
evit ar c'higerezh e savomp saout, 
daoust ha n'eo ket kentoe'h evil 
al laezh pe an amanenn ? Eo ! 
Neuze, savomp saout mat evit an 
traoù-se, hag e kav deomp evit 
hor bro, n'eus ket a ouennoù 
saout par d 'ar Vrizh-Du ha d'ar 
Velen-Gwinizh. 

(Da genderc'hel.) 

KRENNLAVARIOU 
MIZ MEURZH 

Meurzh, gant ur c'hwezhadenn, 
A zisc:'h ar foz penn-da-benn. 

• 
Ar miz Meurzh gant e vorzholioù 
A tazh al leueoù en o mammoù. 

• 
E miz Meurzh, glav hag avel foll 
A ray lakaat evezh d'an holl 

B 

Meurzh gant e veurzheri 
' Ra d'ar wrae'h stolaat 'barzh an ti 
Ha d'he merc'h kcrkou.lt ha hi. 

a 
Deuet Meurzh e-giz ma karo, 
Gwrac'h e korn ar c'hleuz a dommo. 

B 

Da c'houel Sant-Gwenole, 
Stankafi 'r foenneg ouzh ar c'hole, 

B 

Da c'houel Paol, 
Lakaat mer'nn vihan war an daol, 

B 

Da c'houel Sant Jozeb ipe Sant Benead, 
Gounit ar panez hag al lin mat, 

Ouzh an heol Meurlarjezig, 
Ouzh an etev Paskig, 

B 

An Ened sec'h, Pask kailharek, 
Lak' an ar&h da vezan barrek* 

B 

Pa glevfet an drask o kanan, 
Serrit keuneud mal da domman; 
Pa glevfet ar vouale'h goude-se, 
Taolit ho chupenn a-goste'. 

(Bro-Dreger.> 
Setu ar pezh hon eus klevet ivez 

diwar-bcnn ar bloavcziiioù blzeost : 
Er bloaz bizeost, neb a ve fin 
A lakfe kanab e-lec'h lin. 

ipe c'hoazh : 

Bloavezh bizeost, neb a ve fin 
À laosk ar c^her.'h hag a had lin; 
Neb a ve fin ar bloazh war-lerc'h 
A laosk al lin hag a had kerc'h. 

RONAN KBRGRIST, en deus sa
vet ur pennad diwar-benn ar be-
zhina, (Arvor, 21-11-1943), a zo 
pedet da skrivafi da verour a r 
gazetenn. 

NIV. 3 2 

BOUDIG AN AOD 
gant Paol FBVAL 

Aozet e brezhoneg gant Per D E N E Z 

Dizale c tiskoachas Juluan a-zindan foenn ar 

staol tri arbalastr ha tri c'hleze. E-barzh pane-

roù ar maouezed ez cas an holl voued a oa 

e-barzh an ti-' 

Tredir ! m'ho pije gwelet pebezh den bras e oa 

breman Yannig, gant e gleze hir ouzh e gostez 

hag e arbalastr war e skoaz. 

Gant un tammig mourroù dindan e fri, ur gwir 

soudard e vije bet. 

Pa voe prest an holl, e tisparlas Juluan an nor. 

Ur wir garavanenn eo a yae en hent : 

An tad, ar vamm, Rouanez, Juluan, Simonaig 

ha Yannig armet evel ur soudard. 

Ur c'hardeur e voe c'hoazh 0 trein hag o tis-

trein e n ti gant aon dà ankounac'haat un dra 

bennak. 
Goude e lavaras ar Simon : 
«— En hent ! » 
Paour kaezh den kozh, leun e oa e zaoulagad a 

zaeroù. 
Evit Fanchon e voe ret he sachan er-maez eus 

an ti. War he daoulin edo dirak kroaz prenn ar 
gwele- Bez' e lavare : 

« — Va lezit d'echuin va fedenn. » 

Bez' e oa evel ma vije bet kaset d'ar grôug.' 

Na petra 'ta, nebeutoe'h a neuzioù en doa graet 
Yannig da vont dindan an avalenn. 

Erfln e voe an holl er-maez- Serrifi a reas 
Simon an nor, o lezel e di dindan gwarez an 
Aotrou Doue. 

Kaset e oa bet al loened-chatal er parkoù-

Kemerout a rejod penn an hent. 

En a-raok, evel just, e kerzhe Yannig. A-drenv 
dezhan an teir maouez. Hag en o c'houde Simon 
ha Juluan. 

E kentan korn-tro an hent e spurmantas Yannig, 

dirak ar c'harzh, furm hir ha disneuz mestr 

Visant Gefez. 
Buan e skoazias e arbalastr. Treuzùï a reas an 

Norman ar c'harzh, avat, ha tec'hout en ur grial : 
« Beaj vat ! » 

XXI 

Ar mestr Visant Gefez-se n'oa ket unan da goll 
e benn-

Kontan a reas hor beajourion. noz. C'hwec'h e 
oant. 

Ne grede ket mestr Visant Gefez e Boudig an 
Aod. Anv ar voudig, pe an hini lakaet da voudjg, 
a ouie ervat. 

Pie c'hasaat a rae : saveteet lie doa Yannig. 
Kasaat a rae Simon kozh : dilienuet en 

doa outan da zont e-barzh an, ti. Kasaat a rae 
Simonaig : fae he doa graet warnan- Kasaat a rae 
Juluan: kaer ha kadarn e oa. Kasaat. a rae an 
holl. 

Ul lamm, ha setti-eïi dirak maner Sant-Yann. 
Goulenn a reas pelee'h edo ar marc'heg Melear. 

Bez' edo ar marc'heg Melear o paouez dont 
en-dro d'ar gêr goude bezan aet da embann cdil 

.an dug er c'hêriadennoa tro-dro. 
Skuizh ha ginet e oa. 

D'e zihuedin, edo Belissan, ar gwenaer, o tiskou-
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B R O - D R E G E R 

PLOUBER " 
DIWAR NU. — Ar sadorn, 26 a 

viz c'hwevrer, da nav eur hanter 
diouzh ar heure, sklaer an deiz, u r 
bern tud cr bourk oe'h ober o mar-
c'hadoù; e-leizh a dud ivez en ti-kèr, 
en estaj kentan, o kemer o zikedoù-
bevans. Daou zen, peb a revolver 
gante , a .lamm e sal an t ikedoù; 
daou gamalad dezhe a zo chomet er 
vins da eveshaat ; daou ail a zo er-
maez, en ur wetur-dre-dan, o tiwall 
marc 'hoù-houarn o c'henseurted... « Na 
fifivit ket !... » An tikedoù o chench 
perc'henn... Ha y a o ! war-du Tonke-
deg d'ober kement-aM... Prestik goude 
ec'h erru daou archer eus Lanuon 
war varc'h-houarn-tan hag e chomont 
ur pennad mat da ziwall ar maerdi 
goullo... 

WAR HU'ILH. — Disul 27 a viz 
c'hwevrer, un nevezinti : merc'hed 
yaouanl* rannet en daou rummad ha 
kemeret gante anvioù tlour a evned : 
Skrèoed ha Gwennilied, o c'hoari 
mell-droad, da ziskouez o nerzh, o 
ampartiz... hag o feadra. Kent gant 
an dud, goapérezh ivez. Gounezet o 
deus a,r Skreved gwenn war ar Gwen-
nilied glas dre 3 ouzh 0... Un toullad 
mat a dud a oa deuet da welout 
ar c'hoariadeg; eus Lanuon.zoken hag 
cvel-se ez eus bet gwelet kalz a draoù 
o ruilhal : a r bplotcnn (rak a r c'hoa-
riarezed ne oant ket evit he zeurel 
pell), an arc'hant dastumet a-zorna-
doù, hag ail... 

TREQONEV 
C'HOARI A RA AN « DERORIS-

TED ». — Di merc'her, deiz kentan 
a viz Meurzh, e t iroudennas an trefi 
Gwengam.p da Bcmpoull, un tammik 
a-raok erruout e gar Tregonev. E-pad 
an noz e oa bet tud o tir invedan 
u r roudenn hag an tren kentafi a 
dremenas a yeas en traon. Dre chaos 
«n'eus bet den gloazet ebet. An deir-
vet tgwcch co d'an taol-se erruout 
er mêmes lec'h. C'hoari dizaon a ra 
paotred ar c'hoadoù. 

Bet int c'hoazh evit ar sizhun o 
laerezh an tikedoù-bevans e Lanro-
dek, c Plouber, c Prat. hag o laerezh 
butun e Perwenan hag e Kervaria-
Sulard. 

er sinema " Ccltic » e Dinan. Gounit 
ar gouel a dlee bezan lakaet e kef 
ar « ISkoazell d 'ar Mammoù ». Ar-
vestoù e-leizh c voc, hag en o zouez 
korolladegoù gant Kevrenn Dinan 
Kek''h Keltiek Bro-Rans. iDaou vinioù 
a sonas gavotenn Pont-lVven, Ibalc-
daou Ilro-Drcgcr, pacliipi Poullaouen, 
laeradeg Gwengamp, ha me ' oar? 

En diwézh, War c'houlenn meur a 
hini, e voe kanet gant doujans kan 
broadel Breizh : lira Gozh Va Zadoù. 
Na st laket e voe an daouarn d'ar 
gnnerien goude-se! 

l ' r bam, ul levenez, ur frcalz e oa 
gwelout merc'hed ganto koef Dinan 
adnevezet, ker meurdezus, ker skanv 1 
Hag hor jiletcnn 'ta, paotred! gant 
he linennoù ui is tr ha didro, du ha 

•gwenn lie l iv! Ne oa ket mui Breizh-
flhe\, nemet Il^eizh a-viskoazh, ar 
Vro Gozh. ha Breizh nevez dihunet 
mat ivez! YUDOG Erwan. 

KASTELLVOURC'H 

AR BREZHONEG WAR-RAOK. 
E-doug ar v o d a d e g d a l c ' h e t 

d'an 1 3 a v iz C 'hwevrer d iwe
z h a n g a n t Kuzul -Kêr Kaste l l -
vourc 'h ( C h â t e a u b o u r g ) , o d e u s 
ar guzul ier ien g o u l e n n e t , ur w e c h 
o u z h p e n n , ma v o d e s k e t ar bre 
z h o n e g er sko l ioù . 

ROAZHON-BREIZH 
LUN 1 3 :Breizh al Labour-Douar 

19 c. — Kentan traoù d'ober war-
dro ar nuskennoù gwenan pa zeu an 
nevez-amzer, (G.), gant Louvcaux. 

19 c. 08. — Ar Bevans, (B.), gant 
ar C'houcr Kozh, 

MEURZH 14 : C'hoariva gaUek, G. 
18 c. 1)0. — .Se ' zo bagou, gast ! 

c'hoari fentus e n . l arvest, komzoù 
ha tonioù gant Erwan Herri, aozet 
evit al laz-senin gant Andrcv Vallée. 
Displeget gant skoazell an oberour, 
Madalen Biet ha Yann Roazhon. 

19 e. — Deiziadur Jakez Morvan. 
19 c. 05. — Ur brezhoneger a gomz 

ouzh paotred Breizh-Uhel, gant Ker-
verzioù. 

MERC'HER 1 5 : Bre izh ar M o r 
19 c. — Pesketaerezh gant ar roued 

drag, (0.), gant Lecontour. 
19 e. 08. — .4r l'esketaerezh gli-

zigoù, (B.), ganl Ar Martolod Kozh. 

YAOU 1 6 : 
Kàrd'eur ar Framm Kelt iek 

19 e. — Ar Mein-meur « badezet 
(G.), gant Stany Gautier. 

19 e. 08. — Anna, Dugez Vreizh. 
(B.), gant Kerverzioù. 

OWENER 1 7 : Ar Vuhez Kelt iek 
19 e. — Sant Padrig, sant-paeron 

Bro-lwerzhon, gant Jord Ar Méc. 
SADORN 1 8 : Evit Bre izh-Ize l , B. 

18 e. 30. — Hanter-car Bro-Wened. 
aozet gant Jos . l'emjpoull, displeget 
gant skoazell Gwcncdourion Roazhon. 

19 c. — Kentel nrezhonek A. Gellrg. 
19 10. — Kaozeadenn gant Y. Drezen. 

A R S P O R T O U B B R E I Z H 

Ar baotred « gwenn ha du» adarre... 
...gant « santimant ar gazeg kozh » 

B R O = G E R N E V 

K E M P E R 

E KOUN AN AO. PERROT. — An 
eil oferenn lakaet gant an Ao. Perrot 
a vo lavaret d'an 11 a viz .Meurzh, 
da 8 eur, ouzh aoter Sant-Kaourintin, 
en iliz-veur. Pedct eo mignoned an 
Ao. Perrot da zont niverus d'an ofc-
renn-se. 

BREIZH-UHEL 

DINAN 
UN ARV.DENN VREIZBAT. — D'an 

22 a viz c'hwevrer e voc un abadenn 

3 B I 

AN DOARE-SKRIVA NEVEZ 
gant Roparz HIMON 

— IMPRIMERIE CENTRALE DE RBNNM — 
7 Rue des Francs-Bourgeois, BEWNES 

16 real . 

DINAN, Kêr c'hlas 
(Kendalc'h p. 1) 

Peder dor a zo bet miret gant 
ar mogerioù krefiv. Dor ar Jerzual, 
an hini vrudetafî, a zo dezhi 
stumm un tour tev gant balegi-
tarzhcllek. Rein a ra un tremen 
strizh d 'ar straed dindan gware-
goù gotek en diavaéz, roman e 
diabarzh kèr. Diouzh tu kêr e we-
ler c'hoazh daou waregadur don 
c-barzh ar voger, a dalveze da lo-
gelloù-stourm. Pa scllit ouzh kêr 
eus an tu ail d'ar stêr, war-du 
Lanvale, hoe'h eus ur gwel plijus-
kenafi war vogeriadur kêr, a-us 
da garter kozh ar porzhig-mor ; 
en enep, eus al liorzh giz saoz a 
zo bet kempennet war darn eus ar 
mogerioù, diouzh tu ar sav-heol, 
e vez dizoloet gwelva an aber, a-us 
dezhi, a-dreuz d'an draonienn, ur 
pont nevez maen-ben, taer a-
walc'h. 

Evit gwir, n'eo ket bet biskoazh 
Dinan ur porzh-mor; kêr St-Malo, 
e digor an aber, a ginnigas abred-
abred ul lec^h goudor mat d'ar 
bagou. Fegen dishefivel Montrou-
lez, a soîïjomp enni en abeg d'ar 
ipont bras, hag a zo enket en un 
draonienn ken don ail ! Distroomp 
enta d'ar mogerioù, evit gwelout 
ar e'hastell, bet kastell an Dugez 
Anna hag an Dug Merkur, savet 
être 1382 ha 1387 ; ennan e voc 
bac'bet ivez ar paour kaezh Jili 
Vreizh. Meurdezus. co e dour-
krefiv, hirgelc'hick e dres-plaen, 
30 metr uhelder dezhan a-us d'ar 
fozioù, kurunennet ken flour gant 
ur rezad balegi tarzhellek teirfli-
pennek. Degouez'hout a reer er 
c'hastell dre vali gaer an Dukez 
Anna, a-hed mogerioù ar reter, en 
ur dremen dre zor Sant-Loeiz, a 
sko war vali ar Fozioù Bihan. 
Diwar lein an tour-krenv, e tizh 
al lagad kelcTiiad ur gwelva dreist-
kred... 

E kêr ez eus peadra da estlam-
miiï ivez : miret mat eo bet kalz 

a diez krennamzerel, ken dudius 
o doare da guzhulikat a lomber da 
lomber, tregont troatad a-us deoe'h! 
Evel-se e vanis bamet ouzh ster-
niad tiez-war-volz leur an Dega-
sadoù, leur ar Gordennidi, straed 
an Orolaj, o kredifi. d'ar selin, e 
oan distroet da vare Tifaen Ra-
genell, gwreg Ar Gwesklen, beziet 
(e pe lec'h resis, avat ?) en ilizig 
ar Gordennidi; lakaet eo bet hou-
maii, aketus-tre, da ober sal-em-
vodafi evit Kambr ar Micherioù. 

Souezhus-kenan iliz Hor Salver, 
dezhi un tu dehou savet c giz ro> 
man, en 12-vct kantved, hag un 
tu kleiz e giz gotek. An hevelep 
dishenvclder n weler war dal-
benn ar C'hornog, ma 'z eus ur 
prenestr ledan savet er 15-vet kant
ved, en doare ar gotek-flamm, a-
us d'ur porched roman e giz bro-
Boatou. Bravoc'h hag untonoc'h eo 
ar penn-iliz, savet e 1507, gotek 
holl gant lies touribellig ; hag 
a-us d'an nev, mann nemet ur volz 
prenn hepmuiken ! Daoust d'an 
dis'henvelidigezhioù-se n'eo ket di-
bfliijus an jiliz, tamm ebet. Keur 
ha nev-treuz iliz Sant-Malo ivez 
a zo brav ha meurdezus, en o 
doare gotek-flamm eus ar 15-vet 
kantved. 

Pa vimp bet betek prioldi Lc-
hon, gant e savadurioù hanter 
zispennet gant an dcltoni, ha de 
louennloù bezioù e ohalpel, glan-
dour warno evel pa vijent miret 
e don ur feunteun nevet, — ha, 
m'hon eus amzer c'hoazh, betek 
kalvar kêriadennig ar Spered -
Sanlel, ur groaz vrav savet e maen-
greun e-pad ar 15-vet kantved, — 
hor bo echuet hon tro-vale bour
rus e Dinan, paradoz an deil glas, 
ma klevomp dindan goudor he 
gwiskad glazur hi'boud romantel 
mouezhioù Chateaubriand ha La
mennais, mibien hollvrudet ar 
c'horn kaer-se a Vreizh-Uhel. 

G. B. K. 

Meur a dra a zo bet a c'houde 
ma faperenn diwezhan... 

Da gentan, pevar deiz warlerc'h 
bout pilet l'vcl ma ouzoe'h, paotred 
Lans-Artez, e voc galvet paotred 
« Roazhon-Breizh » en Aïïjers. Ur 
stok bras a voe kempennet er gêr- ' 
se etrezo ha « Paris-Kêrbenn » 
mar plij ganeoe'h. Kontan a rae 
ar c'hoari evit « Koupenn Frafis». 
Ur bern tud a oa deuet du we
lout... Sofijit 'ta ! Diouzh un tu : 
an diaouled a Vrctoned-se, a oa 
deuet a-benn da ziskar ar re wel-
lan, ar sul a-raok, hag, en tu ail, 
paotred Pariz, c'hoarierion disipar 
ivez, laket breman evel ar re bli-
jusafi da welout en-dro d'ur vell. 

Ha... flastret ar Vretoned ! 
Pemp pal d'unan ! Biskoazh ! 

Ken e tigore o begoù ar scllcrion : 
« N'eman ket ar mêmes tud ar 
re-man, 'velkent! » 

Ar mêmes re c oant hag ar mê
mes n'oant ket... 

Ar mêmes korfoù a oa eno. met 
klafiv evel hini ar c'henderv ProulT 
( 3 9 ° a derzhienn en doa an deiz 
a-raok!). pe brevet evel hini Rous
seau ha meur a genseurt. Re Bariz 
c oa diskuishoc'h rak n'o doa ket 
bet gwall c'hoari, ar sul a-raok. 
evel re Roazhon. Nag ur cholori 
neuze e kazetoù P'ariz ! Paotred 
Pariz du-hont... Paotred Pariz du-
man !... Hag evel-hont, hag cvel-
mafi ! Goap ouzhpenn ouzh tudi-
goù Breizh. 

Ma! Tri deiz war-lerc'h, dav da 
baotred Roazhon monet da Reims. 
Hag int skuizh marv... Reims en 
deus ivez ur pare ag an dibab : 
eman unan ag ar re gentan. Dal
c'het o deus hor re-ni un hanter-
eur bennak. Warlerc'h. Hdoue... 
Badada'V ! C'hwcc'h pal d'unan. 
Roet c voe o fochonnad c'hoazh 
d'ar Vretoned. Hng ar c'hazetou-
rion da skrivan diwar-benn « tu-
digoù dister Roazhon». 

Eizh deiz a ziskuizh... Ha setu-

ni d 'ar 27 a viz c'hwevrer en-dro 
da c'hlazenn Roazhon. Lavaromp 
diouzhtu ne oa ket a « c'hla
zenn », rak gwenn c oa an holl 
draoù gant ur gwiskadig erc'h. 
Hag erc'h o kouezhan e-pad an 
holl enderv. 

Emafi an unnek Breton a-rez 
adarre da baotred « Pariz-Kêr-
benn », pas evit ar Goupenn, ar 
weoh-mafi, met evit Kevezerezh 
Frafis. Ar mêmes tud ha<g en An-
jers, un dek deiz bennak a-raok. 

Ar mêmes tud e oanl, hag ar 
mêmes n'oant ket. 

Rak ar Vretoned a oa diskuizh 
ar wech-mafi. Ha dezhe ouzhpenn 
an tamm sonj-se a -vez graet ane
zhan «santimant ar gazeg kozh». 

Setu enta adkavct hon tud-ni ; 
penn dezhe, dibilh o divhar; de
zhe ur c'hoari taer ha plijus war 
un dro; hag emglev dezhe; taolioù 
hir pe taolioù berr, bepred en em 
gave ur Breton lec'hiet mat evit 
degemer ar vell. 

Mouget-tre e oa re Bariz : Pemp 
pal da zaou!... Hag an daou-mafi 
n'oant ket bet degaset dre wir-
c'hoari 1 : daou dnol-chaoson das-
koret da baotred Pariz gant ar 
barner evit o digoll un tammig. 

C'hoariet o deus enta ar baotred 
« gwenn ha du » evel paotred-
maout ma 'z int, e gwirionez, p'o 
deus c'hoant d'o soubenn. 

Merzit ouzhpenn penaos re Bariz 
a zo afivet : Simonyi, Braiin, Nuevo, 
Jordan, Bongiorni, Vaast, Ber-
soullé, h. a.„. tud ha na voent ket 
ganet e P'ariz, met degaset eno 
gant blankoù !... Sofijil penaos e 
Roazhon ez eus ac'hoel ur seizh 
Breton bennak. Ha lavarout a rehel 
ganin penaos, a-raok ma vo pell. e 
c'hello ar Vretoned, en ur gempenn 
mat o zraoù, monet da veur a stok 
être vroadel. 

Met rankoul a reont kaout dalc'h-
mat : « santimant ar gazeg kozh » 
ha «c'hoant d'o soubenn». 

Joz T R E U Z . 

En ur zont eus foar Landerne 
WAR DON .le vous supiplie, :Mademoiselle » 

Selaouit holl 'ta gant enezh, 
O va c'henvroiz karet, 
An istor ' zo bet, un devezh, 
Ganin-me en em gavet. 

En ur zont eus foar Landerne, 
Lec'h 'm oa prenet ur vioc'hig, 
Ha n'he doa na laezh na leue, 
E oan tommet an tammig. 

Buan e voen sku'izh o vale, 
Met n'oan ket bel pell nec'het. 
War gein va bioc'hig dizale 

• En ul lamm e voen savet. 

Met ken tomim e oa an amzer, 
Ma savas ennon sec'hed; 
War an hent, na bras na dister, 
N'oa ostafleri ebet. 

Setiii ma welis, ' korn ur >c'hoad, 
Ur wczennig avaloit, 
A oa péchez, ur gwiskad mat, 
' Istribilh ouzh he skourroù. 

Ne voen ket pell evit Inmmat 
D'an traon diwar va bioc'hig, 
Nag evit em genou lakaat 
An holl bêchez ken fJourik. 

Met perc'henn ar péchez, siwazh ! 
En doa gwelet ac'hanon; 
Ur maen buan c kemeras 
Evit e strinkan warnon. 

Hag ar maen-se, va zudoù keizh, 
Daoust ma n'oa kel bras kenaft. 
Deuas da skein war va zroad kleiz, 
Kement a dizh a oa gantan, 

Daoust ma oan bet em zroad lizhet. 
Va skouarn eo a wadas, 
Ha poan e neblrc'h n'am boa ket, 
Nemet just dindan va skoaz. 
O welout traoù ken farsus, 
War ar c'hae, al laboused 
.V em lakaas da harzhal spontns, 

Ken e voemp holl bouzaret. 

Dres d'an ampoent-se, va zadoù, 
Ur c'hi du a dremenas, 
'N ar welout kement a draoù, 
Eue vragoù e reas. 
Goude, en cm gavas eno 
Un toullad mat a gelien. 
En cm lakaas da drein en-dro' t 

Kollet ganto o empenn. 
Va l'hrediû 'c'hellit. mignoned,. 
N'oan ket chomet da dortan", 
llreman p'oa torret va sec'hed 
E oa poenl din-me skampaù. 
Neuze, war va skoaz, tudoù ker, 
'M oa samnret nrim va bioc'hig, 
lia 'm oa kemeret hent ar gir, 
En nr ganan ar sonig. 

Vann AU CHOUAN, Gwipavaz. 

blafi dirazan al levrini e porzh ar maner. 

« — Oe ! Ruzenn ! Oe ! Fridu ! Gwelit, Aotrou, 

pegen skanv eo Nantez. 

« — Hag an hini du bras-se ? » a c'houlennas 

ar marc'heg en ur ziskouez ul levran eus ar bra-

van gourvezet en distro. 

« — Ul loen kaer, Aotrou », a respontas Be-

lissan, « met, war a gredan, lezirek ha laosk- » 
« — Pe anv eo ? » 

« — E brenet em eus digant ur bilen na ouie 

ket e anv. Un dra bennak ' zo skrivet war e roll, 

met, pitiaoul, n'on ket aet d'ar skol da zeskifï 

lenn ! » 
« — Duig e vo anvet. » 

« — Duig, mat. Aman, Duig, deus aman, ki ! » 

Difinv-kaer e chôme al levran du, gourvezet 

a-hed e gof, kroaziet e bavioù a-raok. 

Stlakan a reas Belissan e foet. 

Sevel a reas al levran, astenn e bavioù, ba-

zailhat ha leuskel ur yudadenn glemmus. 

« — Sed aze kement a c'hell ober ? » a c'hou

lennas Melear gant fae. 

D'an ampoent e tostaas Grejez ha Nantez, an 

daou loen krenvan eus ar bagad, d'ober anaou-

degezh gant o mignon nevez- A daolioù dent eo 

e'vez kustum ar chas d'ober anaoudegezh. Kinnig 

a reas Grejez ha Nantez dan t an. Div wech e 

lammas al levran du. En ur yudal e ruilhas Grejez 

ha Nantez war ar pavezioù. 

« — Brav ! brav ! Duig va filhor », a grias 

Melear laouen-holl. « Setu ur c'hamarad kalonek. 

Belissan, fenozh ez imp da chaseal. Arsa ! Koa-

niomp buan hag en hent ! Han, te eo c'hoazh ! » 

a stagas-en en ur welout mestr Visant Gefez o tont 

en e gichen-
« — Me eo c'hoazh, va Aotrou ker. » 

« — Petra ' vennez ? » 

« — Me ' venn lavarout deoe'h ez eot en hent 

diouzhtu hep chom da goanian' zoken. » 

« — Perak 'ta ? » 

Ne voe ket pell mestr Gefez o tibunafï e istor. 

Kontan a reas penaos e oa aet an tiegezh war an 

tec'h ha n'en doa ket distaget mat anv Rouanez 

ma troe'has buan Melear : 

« — Pe hent o deus kemeret ? » 

« — Hent an Normandi, va Aotrou ker. » 

« — Fidamdoustik, war varc'h ! war varc'h 

diouzhtu. Ma erruomp en o raok war vord ar 

C'houesnon, dimp-ni eo merc'h an treitour More-

ver. » 

Frondus e tivogede ar c'hig rostet war an daol. 

Gant keuz eo e pellaas ar waregerien hag ar 

soudarded. 

An hanter eus e dud n voe le/.et gant Melear 

er c'hastell, dindan urzhioù Morgan. 

Evel-just, ne voe ket anv eus istor Yannig 

krouget ouzh an avalenn. Un dra ken dihouez 

e oa ! 

Hag en hent. Lainmout a reas ar bagad chas 

dirak ar c'hezeg hag al levran du dirak ar bagad 

chas. 

Er maner e chôme Morgan, gantan eizh pe zek 

soudard. 

Debrin a reas Morgan, bazailhat hag en em rein 

da gousket. 

Neuze e lavants mestr Gefez d'ar soudarded : 

« — Sistr, gwin ha chufere ez eus e mereuri 

Simon Ar Priol. » 

Didrouz c tiskennas ar soudarded gant ar gre-

c'hienn- Torret e voe dor mereuri Simon Ar PrioL 

hag an holl da gargafi o c'hof. 

Ne gontimp ket dre ar munud pezh a dreme

nas aze être mestr Gefez hag ar soudarded vezv. 

(Da genderc'hel.) 



A R V O R 

AR H ON TA PENN 

A R P O D S I N A A T 
Bez' ez eus e kêr Ke-Pong ur 

c'hornad tenval, gant tiez glas, 
sioul ha didro, pell diouzh trou/, 
ar < bazar ». En tiez-se e ehom 
Europiz. tud o studian traoù ar 
Beter. Ar ranngèr-se a zo dezhi un 
anv europek a nebeut a bouez ; 
hogen nuiioc'h anavrzet eo e si-
naeg evel « lec"h an Diskianted 
doujet-krenn ». 

Eno e varvas en e di un den, 
brudet-bras evit e zastumad po-
doù sinaat. Marvet e oa gant ar 
gwad-sac'h : en ur 'vervel en doa 
torret unan eus e bodoù inou-
nioua, o kouezhan a ziwar e ga-
<Ior : ar pod a oa bet kavet torret 
en e gichen. 

Diziniez e oa : e vuhez-pad en 
doa teelhet diouzh ar merc^hed, 
gwell gantan en cm ouesUan d'ar 
podoù kaer. Ha neuze e voe da-
nevellct c kelaouennoù ar bed a-
bezh « en doa kaset ur vuhez leun 
oe'h ober e zastumad podoù» , ha, 
da glozafi : « ur marc'had mat 
en devoa bet graet, oe'h eskem-
niaii karantez ar merc'hed evit 
karantez ar podoù ». 

C a r werzh war hop, a voe da 
heul e varv, c voe gwerzhet evit 
ar mirdioù meur a hini eus e 
bodoù kaer. E brenadenn diwe
zhan, ha kaeran-holl a oa ar pod 
torret. An tammoù anezhan a oa 
bet dastumet ha miret. 

Den, koulskoude, n'en doa son-
jet e c*helled gwerzhafi an tam
moù, 'betek ma teuas daou vignon 
kozh d'an hini marv da ginnig 
arc'hant evito. Kavet e voc, aba
lamour dezho, e talveze ar boan 
pegafi an tammoù evit ma kavfc 
ar pod e gaerder kent en-dro. An 
daou zen neuze da gercliat o fre-
nadenn da di « Lec'h an Diskian
ted doujet-krenn ». 

« — Ur pod dispar », a lavare 
an hini en doa gwelet anezhan ; 
« kaer-dreist ; skeudcnn ur plac'h 
war un tu anezhafi. » 

« — Lavaret hoe'h eus din. ne 
oa ket evit gouzout e oad nag 
e zoare ? » a c'houlenne egile. 

« — Ya ! met, na zisofijit ket 
n'en deus ket bet, anezhan en e 
gerz e-pad pell. » 

Digouezhet en ti e voent kaset 
d 'ur gambr, hag e voe roet dezho 
tammoù ar ipod, gant ur sinaad 
lubaner, da welout, a-raok o c'has 
ganto. 

An hini en doa gwelet ar pod 
dija, ha gourc'hemennet ar bre
nadenn, a gemere tamm-pe-damm, 
gant trivliad, hag e tiskoueze kaer-
der tra-pe-dra. Hogen, buan c ke
meras un neuz iskis, hag alvaonet. 

« — Ne welan ket skeudcnn ar 
pla'c'h » a lavaras, skodeget. Sellet 
e voe pizh ouzh pep tamm ; la
kaet e voe ar ipod en e bczh evit 
gwelout : netra ! plac'h ebet mui. 
Ha koulskoude tost ken uhel hag 
ar pod edo ar skeudcnn : ar pod 
a oa a vent gant un den. 

Kavet e voe anv ivez e karnedig 
an hini marv eus ur seurt skeu-
denn war ar pod. Koulskoude d i 
rak ar pod diskeudenn e sofijas 
ar prener o devoa bet faziet, efi 
hag an hini marv, en un doare 
difoar. 

Ha padal, n'oant kel bet faziet : 
gwir e oa tpep tra ! Hogen evit 
her c'hompren ez eo ret klevout 
istor ar pod : dp nebeutan, pe-

/ naos e teuas da « Lec'h an Dis
kianted doujet-krenn. » 

Ar cliarour-podoù, oe'h ober un 
dro er marc'had, a welas ur pod 
bras ha kaer-meurbet. Bez' c oa 
war traezh ar marc'hallac'h, po
doù ail en-dro dezhan. Tostaat a 
reas ha sellout outan a-nes, en-
dra ma chôme mut ar gwcrzhour, 
ha dievczh-kaer, a-hervez. 

Ar pod a souezhe anezhafi. N'oa 
ket evit gouzout eus pe amzer e 
oa, na ipe zoare. E stumm a oa 
mistr, e vent uhel ; flour e oa 
war-c 'horre. En-dro d'e sichenn e 
oa livet rizeier, gant, aman ahont, 
ur bagoda vihan, hag a-us d'ar 
parkeier evned o tarnijal. * 

Ar c'hinkladur pennafi, avat, a 
veze gwelet eus un tu hepken. 
Très ur plac'h e oa. Bras e oa an 
tres-se, a-vent gant un den. 

Laez ar pod a oa livet warnan 
an oaibl, glas-gwenn gant lataren-
noù a-istribilh : an amzer er r i 
zeier a oa amzer an tremenvan. 

« — Pegement ? » a c'houlen
nas ; souezhet e voe o klevout ur 
priz bras. Rak son/jal a rae ne 
ouie ket ar gwerzhour en doa ur 
pod prizius e-mesk c bodoù bou
lin. 

« — Penaos, neuze, ec'h eus bet 
ar pod-se ? », e c'houlennas, « ha 
perak e koust ken ker ? » 

« — Gwerzhet eo evel m'eman », 
eme an den, « gant e istor di-
c'houvezet hag ivez c blanedenn. E 
zidalvoudegezh a zo dirak ho taou-
lagad, met, o vezan n'eus nemet ur 
pod anezhafi, n'eo ket evit en cm 
zonafi e-barzh an douar dirak dis-
megans ho selloù. E briz a zo ar 
pezh am eus lavaret, daoust ma 
ouzon ervat e ve gwelloc'h gant 
unan mervel eget paean ar priz-
se. » 

Hetp koll amzer da dabutal, gant 
ur gwerzhour ken prederour, e 
voe graet ar marc'had, hag ar 
prener, o vezan hopet war ur 
rickshaw, a yeas kuit, ar pod gan
tafi être e zivrec'h. 

Ken nec'het e oa gant ar pod-
se ma reas e venoz mont da we
lout ar gwerzhour, ha klask kaout 
digantafi diskleriadurioù hiroe 'h 
diwar-benn ar pod. Mont a reas 
d'ar marc'hallac'h ha setu ar pezh 
a glevas eno. 

« — Bet e oa bet un den cr 
marc'had, hag en doa gwerzhet 
ur Ipod evit kalz muioe'h eget e 
briz, ha, neuze e oa aet kuit o l e - ' 
zel e bodoù ail, ha kement hini a 
dremene a samme anezho kuit. » 

« — Peur e c'hellin e welout ? » 
a c'houlennas ar •c'harour-podoù. 
« Peur e teu d'ar marc 'had? » 

« — Dont a rae d'ar marc'had, 
an holl he r gouie, 'hag e poanie 
start ; hogen, den ne oar eo deuet, 
ken n'eo deut. Dont a ra evel unan 
a die erruout warcTioazh, ha mont 
evel unan aet kuit dec'h dija. » 

« — Hep mar », a. sofijas ar 
c'harour-podoù, ez on bet touellet 
evit ar priz. E gaerder dibar a 

ethom, evelkent, evit plijadur va 
daoulagad. » 

Dedennet e oa muioc'h-mui gant 
ar pod. Bez' en doa kement tra 
a vanke d 'ar podoù ail eus an das-
tumad. Kevrin ennafi. N'oad evit 
lavarout nag e oad nag e zoare : 
ipeur e oa bel graet ha gant piv. 

Abalamour da se c chômas an 
den hep prenafi ken. Chom en e 
di ha prederiafi diwar-benn e bre
nadenn diwezhan, setu pezh a 
rae, tra ken. E vignoned a lavare 
e oa ael kozh. 

Un deiz, edo azezet gant ar pod 
dirazan : sellout a rae eeun e-
kreiz dremm ar iplac'h. Skuizh e 
hafivalc-hi bezan. Prederiafi a rae : 
? Koshoc'h eo hec'h oad livet eget 
ma sofijan ! » 

Sellout a reas ouzh ar pod, pizh. 
Ar gwerniz war-'c'horre a oa kozh. 
A-boan ma weled al latarennoù 
en oa'bl glas-gwenn. Hefi'vel e oa 
e oant bet dispennet. Chom a reas 
bamet. Kcmmet e oa. An amzer 
er rizeier a oa amzer ar marv. 

Pa c'hellas divatan c lavaras, o 
sellout ouzh dremm Min ar plac'h. 

« — Piv 0 0 % eta ? » 
Hag ar goulcnn-se a zisiellas he 

diweuz, 'hag e komzas. 
« — Nep podour n'am gréas : 

podour ebet. Ur iplac'h on. » 
Ar paolr a savas hag a chômas 

manet adarre o sellout ouzh ar 
pod; met, goude ur pennad, c sofi
jas n'hc doa ket komzet, rak ken 
mut e oa ar skeudenn ha biskoazh. 

Leuskel a reas un huanad, o 
c'hrozmolat : 

« — N'eo nemet ur skeudenn 
war ur pod, evelato ! > 

Hag ar plac'h a gomzas c'hoazh, 
a vouezlh izel ha taer : 

« — Perak ne vefcn nemet se ? 
Daoust ha n'ouzoe'h ket n'eo ket 
ar pod-man, va c'harc'har, labour 
ur ipodour, met krouidigezh ho 
spered-c'hwi ? » 

Ha, doaniet, e huanadas : 
« — Hag aman emaon, astennet 

war-c 'horre ar pod. Kropet eo va 
izili gant yend'er ar pri ha <va 
c'halon a zo revêt evel ur maen. » 

« — Penaos em eus graet ke
ment-se ? a c'harmas ar c'harour-
podoù. 

« — Me a zo abaoe deroù an 
amzer ho muiafi-karet tonket : 
anez ne vijen ket aet da glask war 
ho lerc'h, pa ne garit nemet ar 
podoù» , a respontas ar plac'h. 

Sabatuet e voe ar paotr gant ar 
morc'hed. 

« — Lezit ho chadennoù », eme
zafï. • 

Ar plac'h a ganas ur bedenn 
e-giz-man : 

« — O ! spered a vuhezeka ar 
rizeier bloaz goude bloaz, deuit 
d'am sikour! » 

Ha neuze e paras an heol war 
ar pod, hag e steredennas ar pa-
godaoù bihan ouzh ar sklerijenn, 
hag e sklintas kostezioù ar pod 
gant ridhan an evned. An amzer 
er rizeier a oa an amzer ma strink 
ar vuhez. 

Ar plac'h a astennas he divrec'h 
hag e tedarzhas ar pod : an tam
moù a dintas d'an douar en-dro 
dezhi. O sevel he zreid, ar plac'h 

Penaos aozan: Kig ha fars 
Lipig e-barzh 

Birman ez eus ugent vloaz mar
teze c kouvlas va mamm ur geni-
lerv dezhi da leinaiî. E Normandi 
edo ar geniterv-se o chom a-hed 
ar bloaz ha dont a rae en-dro da 
Vreizh gant he zrizek a vugale da 
dremen an ehan-skol. Goude asan-
lin e lavaras ar geniterv d'am 
mamm : * 

« Un tammig iskis e vo kavet 
va goulenn ganeoe'h marteze, ho
gen c'hoant bras a zo ennon de
brin kig ha fars : Adalek keit ail 
amzer 'n'am eus ket bet an tahva 
eus hor meuz lepnat, ha n'eo ket 
anavezet gant va bugale ! » 

Neuze e voe fardet ganeomp a-
benn an deiz merket ur pikol fars 
gwinizh-du hag ur mell fars gwi- • 
nizh-gwenn. Gwir eo e oamp ouzh
penn ugent ouzh taol. 

Istor gwirion 
a vreman 

« — Mnrtezc », eme Chancd gwreg 
Ynnn Gouer da Vari ar Spisercz, « ho 
po ul litrad odivi evidon ? » 

.' — O 'lato ! Ul litrad ! Ne c'hellan 
ket ; met reifi a r in deoc'h, peogwir 
oe'h ur brenerez kozh, un hanter 
litrad. » 

Ha Mari da vont da gerc'hat ur ! 
voutail'h vihan. 

« — Hogen, evit kaout an dra-se, 
ret eo deoc'h prenafi ivez ur voest 
poultr-dcnt evel houmnfi. Pcvarzek 
lur c koust. » 

N'he doa Chaned ezhomm ebet eus 
ar c'hozh boest-se; koulskoude © pre-
nas evit kaout odivi. Ernuct er gfir 
o roas ar voest vihan d'he merc'h 
a zigoras anezhi. 

" — Sellit, mamm, n'eo ket poultr 
ez eo ! U'r maen ne lavaran ket, hag 
ouzhpenn brein eo. C'hwez fall a zo 
gantan. 

« — Ya », eme ar vamm, « mat 
da stlcpel d 'ar bern, ha netra ken. » j 

" —• Ul lur amanenn hoe'h eus da 
rein din, mar iplij? » a lavare Mari 
da Chaned a r sizhun war-lerc'h. 

" — Ya », a respontas ar blouczia-
dcz, " rihotet cm eus er mint in-man. 
Koulskoude ne roin deoc'h amanenn 
nemet ma prenit ivez un dra ail. » 

„ — Petra ' ta? » eme ar spiscrez, 
sonezhet-mik. 

« — An dra-mafi », a rcsipontas 
Chaned, ken dic'hoarzh ha tra, o tis-
kouez fank en ur bern. « Pcvarzek 
lur ar priz just . Eve'.doc'h eo ret 
din en cm zizober eus ar stlnbcz. » 

Fouket-kenan ez cas ar spisercz 
kuit, hag ur sac'had droug enni. Rak 
deve-rioù hepken o deus al laboure-
rion-douar, ha gwirioù hepken an dud 
ail, her gouzout a reer! 

a gerzhas war an tammoù. 
Ar paotr kozh, en e sav, a selle 

ouzh ar plac'h, gant hinvoud. War 
he dremm e ruzelle atav skieur an 
heol, diouzh an tammoù. Ha, pel-
locTi, e lavaras : 

« — E-lec'h ar bloavezhioù drou-
ziviet gant ar podoù, roit din bu
hez ha karantez I » 

Hogen ar iplac'h, a gammedoù 
flour, ti steuzias e-biou dezhafi, ha 
gant ur pok skafiv e lavaras : 

« — lEvel spered ar rizeier e 
teuin endro. » 

Roparzh S T E V E N . 

Kavet mat-dreist c voe gant an 
holl fars; kig-moe'h ha lipig ha ne 
chômas ket a-walc'h evit ar c'hazh 
er pladoù. 

Gouezet c voe an dra gant div 
voereb deomp, o chom ivez pell 
diouzh Breizh. Hag en haUvezh 
war-lerc'h e savas c'hoant bras 
enno debrifl fars. Ha ni da aozaîï 
adarre kig ha fars evit pemp kou-
viad warn-ugent. lia gant ar re-se 
e voe kavet ken mat ha gant ar 
re ail. 

O soUjal en dra-se e tarzhas em 
penn skrivafi evit lennerion A R V O R 

an doare gwelloc'h (d'am meno) 
da ober kig ha fars. 

Diaes eo evit meur a dlegezh 
fardan ur seurt meuz hiziv an 
deiz, her gouzout a ran, Rak pe
lee'h kaout ar bleud, ar c'hig-
moe'h, al laezh hag ar vioà? Tre
men hep klg-moc'h, ha vioù, ha 
laezh zoken a c'heller evelato, ha 
lakaat war an daol, même» tra, 
ur meuz mat a lipot ho mourroù 
diwarnaR. 

Soubenn 
Lakait er pod-soubenn leguma-

choù evel kustum : ognon, kaol, 
pour ha karotez. 

Pars gwinizh du 
Lakait en itr bodez bleud gwi

nizh-du ha holen ; meskit gant 
laezh ; grit un toaz tev a-walc'h. 
Lakait an toazh-se e-barzh ur 
sac'h, hoe'h eus lakaet da soubafi 
en dour en araok. Lakait ivez un 
tamm druzoni er sac'h, mar gellit: 
Bremafi serrit genou ho sac'h gant 
ur sifelenn en ur ziwall e chomfe 
aer e-barzh. Pa verv kaer ar sou
benn taolit ar sac'h enni. Div pe 
deir eurvezh e rank chom ar fars 
da virviR. Ur c'hardeur araok ser-
vijan tenait ar sac'h diouzh ar 
soubenn : lezit-eR da yenaat ha 
ruilhit-efi war an daol pe war ur 
blankenn. Fars bruzhun ho pezo 
evel-se. Lakait ar fars war ur 
plad. 

Fars gwinizh-du hep 
laezh na druzoni 
Grit gant bleud ha dour un 

toaz tanavoe'h eget an hini ail. 
Pa vo poazhet n'e ruilhit ket. 
Troc'hit-en gant ur gontell e jel-
kennoù kaer. 

Mat-kenafï co lakaat er fars prui± 
sec'h pc rezin. Bremafi, siwazh, e* 
diaes kavout an iraoù-mat-se. 

Fars gwinizh-gwenn 
Grit un toaz evel hini ar fars-

forn, ennafi bleud, vioù, laezh, 
sukr pe holen. Mat eo ivez hep 
vioù na laezh. 

Lipig 
Lakait en ur billig tammoù kig-

moe'h druz, pe druzoni, pe ama
nenn gant ognon troe'het bihan; 
lezit da rouzan. 

Gant kig-moe'h hepken e tebr 
darn ar fars. Diouzh va blaz e» 
gwelloc'h gant lipig. Ha gant li
pig hepken e c'hellit ober pa 
n'hoe'h eus ket a gig. 

O. C. 

Geriadurig gallekbrezhonek 
ar c'hoari mell-droad 

(GANT AN AROUEZ ( 
AN ANVIOU 

(Kendalc'h) 

INTER. INTERIEUR: 
diabarzahiad (1. : dia-
barzhidi). 

INTERCEPTER (UNE 
P A S S E ) : troc'han ur 
rôadenn; \\ I N T E R C E P T E R 

(LA BALLE) : etregemer; 
tapout. 

INTERNATIONAL : 

ctrevroadel. H J O U E U R 

INTERNATIONAL : c'hOO-
rier etrevroadel. 

I N T E R R E G I O N A L : 
etrerannvroel; || J O U E U R 
I N T E R R É G I O N A L : c'hoa-
rier etrerannvroel. 

INVOLONTAIRE : di-
ratozh, \\ I L A COMMIS 

U N E FAUTE I N V O L O N T A I 

R E : graet en deus ur 
mank pep gouzout de
zhafi. 

J E U : c'hoari;' || L E 
J E U D E S DEUX É Q U I P E S 

E U T ÉGAL : kempouez e 

') E VERKER AMAN 
GWREGEL) 
voe c'hoari an daou 
strollad. 

JOUEUR : c'hoarier; 
Il J O U E U R DE FOOTBALL-

ASSOCIATION ; melldroa-
der; troadveller. 

JUGE DE TOUCHE : 
bevennour. 

LEVER DE RIDEAU: 
rakc'hoariadenn*. 

LICENCE : aotreadur. 
LIGNE : linenn* ; || 

LIGNE DE BUT : lineiin-
bal\ 

ILOCAL : lec'hel, al 
lec'h, ergêriat; \\ L ' É Q U I 

P E LOCALE : strollad al 
lec'h, strollad ar bar
rez; || LES LOCAUX : pao
tred ar barrez, paotred 
al lec'h, ergêriz. 

MAILLOT : sae\ 
MAIN : dorn, stok-

dorn: 
MANAGER: alier, ke-

lenner. 

MASSER : merata. 
MASSEUR : merataer. 
MARQUER : merkafi. 

|| I L A MARQUÉ DEUX 

BUTS : merket en deus 
daou boent; \\ MARQUER 

U N J O U E U R : spian. ur 
c'hoarier. 

MARQUEUR : mer-
ker. 

MATCH : krogad, ke-
vezadenn", stourmad. 

MI-TEMPS : hante-
renn"; || P R E M I È R E MI-

T E M P S : hanterenn gen
tan ; || SECONDE MI -

T E M P S : eil hanterenn. 
NATIONAL : broadel. 
NUL, MATCH N U L : 

kevezadenn* a-rampo, 
krogad kement-ha-ke-
ment; || C O U P N U L : taol 
gwenn. 

OFFICIEL: aotreek. || 
LES O F F I C I E L S : ar rene
rion, ar pennoù-bras. 

OFF-SIDE : eneptu. 
O U T R A N C E (A) : 

gwashan m'heller. 
PARTIE : c'hoaria

denn*, melladenn*. 
PASSE : roadenn*. 
PASSER (LA BALLE) : 

rein (ar vell), teurel 
(ar vell). 

PAUSE : paouez. 
PENALISER : kasti-

zan. 
PENALITE : kastiz. 
PENAILTY : kastiza-

denn*. 
PERDRE : koll, be

zan koll, bezafi tre
c'het. 

P E R F O R M A N C E : 
ampartizadenn* , kur*; 
taol. 

PLAQUER : pladan, 
stekan. 

POINT : poent. 
POTEAU : post. 
PROFESSIONNEL : 

a vieher, gopraet; || UN 
P R O F E S S I O N N E L : HT go-

pread. 
P R O L O N G A T I O N : 

astennadenn*. • 
P R O B A B L E S (LES 

PROBABLES CONTRE LES 

P O S S I B L E S ) : an danvez-
c'hoarierion a-enep 
d'ar c'hoarierion da zi-
bab. 

QUART DE FINALE: 
kard - diskoulm, kard -
gourfenn ; palevarz-
gourfenn. 
' Q U A L I F I C A T I O N : 
barrekadur. 

QUALIFIER : barre-

kaat. 
RAS - (DE - T E R R E 

( J O U E R E N R A S - D E -

T E R R E : c'hoari a rez-
douar. 

R E C E N T R E R : ad-
kreizan. 

REGIONAL : rann-
vroel. || UN J O U E U R R É 

GIONAL : ur c'hoarier-
rannvroel. 

RENCONTRE : kro
gad. 

RENCONTRER : en 
em gannan ouzh. 

RENVOYER: kas en-
dro. 

REPASSER : rein en-
dro; teurel en-dro. 

REPLIER (SE) : en 
em dennan. 

REPOS : chan. 
REPRENDRE: adkre-

gin, adstagafl. 
R E P R I S E : adkrog, 

adstag. 
REJOUER: adc'hoari. 
REMPLAÇANT : ad-

c'hoarier. 
\RESERVE ( É Q U I P E 

D E ) : adstrollad. 
RUGBY (LE BALLON 

D E ) : mell-dorn*, dorn-
veir ; || LE J E U DR 
RUGBY : ar c'hoari mell-

dorn, ar c'hoari dorn-
vell. 

SCORE : merk. 
S E L E C T I O N N E R : 

dibab; \\ S É L E C T I O N 

N E U R : dibabour; \\ S É 

L E C T I O N : dibab. 
SERIE : kevrenn*. 
S H O O T E R : skeiii, 

botezaA. 
SHOOT : skoâdenn*, 

botezad* ; \\ UN S H O O T 

SEC : ur sko krenn, ur 
votezad krenn, un ta-
kad (un lekad). 

SIFFLER : c'hwitellat. 
SORTIE : ermaezia-

denn*. 
SPORT : sport, korf-

c'hoari. 
SPORTIF : sportel, 

korfc'hoariel; Il UN 
S P O R I F : nr sportour, 
ur c'horfc'hoariour. ' 

STADE: redva, stport-
va; bodad-sportourion. 

STAIDISTE : redvaad 
(1. : redvidi). 

SUPPORTER : skoa-
zeller. 

SURFACE DE RE
PARATION : tachenn-
adreizhafi*. 

TEAM! : laz (1. : la-
zoù). 

TERRAIN: tachenn*; 
|| T E R R A I N D E F O O T B A L L : 

mellva. 
T E T E : taol-penn, 

tourtad, tourtadenn*. 
TITRE : anv. \\ l e 

TENANT DU T I T R E : dal-

c'her an anv. 
TOSS (AVOIR l e T O S S ) : 

kaout an taol-kentaR. 
• TOUCHE : stok. \\ l a 

T O U C H E E S T A N O U S ! 

deomp ar stok I! l a 
T O U C H E (bordure du 
terrain) : bevenn*. \\ l e 
BALLON E S T ALLÉ E N 

, T O U C H E : aet eo ar vell 
en tu ail d'ar vevenn. 

TOURNOI : keveza-
deg-tro*, c'hoariadeg-
kelc'h. 

TRIBUNE : goudo-
renn*. || LES GRADINS 

D E LA T R I B U N E .' rfcrC-
zioù ar c'houdorenn. 

VALEUR : talvoude-
gezh\ 

VESTIAIRE : gwtsk-
va, gwisklcc'h. 

VISITEUR : gwela-
denner. 

VOLEE (A l a ) : di-
ivar ni). 

' W ( J O U E R L E ) : c'hoari 
dre W.(Da genderc'hel.) 
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